
1911 ADJUSTABLE WHITE DOT REAR SIGHTS - NOVAK REAR SIGHTS,
WD FITS COLT

CNC-machined, steel, rear sight with Novak’s famous, low-profile design and the
added versatility of elevation and windage adjustments. Set screw allows drift
adjustment for windage; elevation screw positively stops and audibly clicks for
easy fine-tuning. Smooth, contoured edges have less chance of catching or
snagging. Available in for Colt and SW1911 pistols.

Attributes

Name: NOVAK REAR SIGHTS, WD FITS COLT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 625000010
Mfr. No.: ALM02
Make: 1911
Model: Government,Commander,Officers
Sight Color: White
Style: 2-Dot,Low-Profile
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 765595551503

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911 Adjustable White Dot
Rear Sights

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 Adjustable White Dot Rear Sights von Novak entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung und Installation deiner neuen
Kimme zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Kimme installierst oder anpasst.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Halte die Kimme außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Kimme auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produktbedingungen den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Kimme nur an kompatiblen Modellen: Colt und SW1911Pistolen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung bei Anpassungen, um Schäden an der Kimme oder der Feuerwaffe zu
verhindern.
Modifiziere die Kimme nicht auf eine Weise, die ihre Sicherheit oder Funktionalität beeinträchtigen könnte.
Stelle sicher, dass die Kimme sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Kimme:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne die vorhandene Kimme, falls zutreffend.
Richte die NovakKimme mit dem MontageDovetail an der Feuerwaffe aus.
Verwende die Setzschraube, um die Kimme zu sichern.
Stelle die Windeneinstellung mit der Driftanpassungsfunktion ein.
Stelle die Höheneinstellung mit der Höhenschraube ein und achte darauf, dass sie einrastet für die
richtige Anpassung.

Nutzung der Kimme:

Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du schießt.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und Festigkeit der Kimme während der Nutzung.
Übe sichere Schießgewohnheiten und halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Kimme beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorge sie so, dass eine
unbefugte Nutzung verhindert wird, z.B. durch Zerstörung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Installation oder Nutzung deiner 1911 Adjustable White Dot Rear Sights
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen örtlichen Händler für Unterstützung.

Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch deiner neuen Kimme priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for 1911 Adjustable White
Dot Rear Sights

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Adjustable White Dot Rear Sights by Novak. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new rear sights. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sights.
Always handle firearms with care and respect, following all local laws and regulations.
Keep the rear sights out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rear sights for any signs of wear or damage.
Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the rear sights on compatible models: Colt and SW1911 pistols.
Avoid using excessive force when making adjustments to prevent damage to the sight or firearm.
Do not modify the rear sights in any way that could compromise their safety or functionality.
Ensure that the sight is securely installed before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Rear Sights:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight if applicable.
Align the Novak rear sight with the mounting dovetail on the firearm.
Use the set screw to secure the sight in place.
Adjust for windage using the drift adjustment feature.
Adjust for elevation using the elevation screw, ensuring it clicks into place for proper adjustment.

Usage of Rear Sights:

Familiarize yourself with the sight picture before shooting.
Regularly check the alignment and tightness of the rear sight during use.
Practice safe shooting habits and always point the firearm in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the rear sights become damaged or are no longer usable, dispose of them in a way that prevents
unauthorized use, such as by destroying them.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or usage of your 1911 Adjustable White Dot Rear Sights,
please contact the manufacturer or your local retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your new rear sights. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guide de Sécurité pour les Hausses Arrières
Ajustables à Point Blanc 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les Hausses Arrières Ajustables à Point Blanc 1911 de Novak. Ce guide fournit des instructions
et des lignes directrices de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation sûres de vos
nouvelles hausses. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les hausses.
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et respect, en suivant toutes les lois et réglementations locales.
Gardez les hausses hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les hausses pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition de produit dangereux aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les hausses sur des modèles compatibles : pistolets Colt et SW1911.
Évitez d'utiliser une force excessive lors des ajustements pour éviter d'endommager la hausse ou l'arme.
Ne modifiez pas les hausses de manière à compromettre leur sécurité ou leur fonctionnalité.
Assurezvous que la hausse est correctement installée avant d'utiliser l'arme.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Hausses Arrières :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la hausse arrière existante si applicable.
Alignez la hausse arrière Novak avec le dovetail de montage sur l'arme.
Utilisez la vis de blocage pour sécuriser la hausse en place.
Ajustez la dérive à l'aide de la fonction d'ajustement de dérive.
Ajustez l'élévation à l'aide de la vis d'élévation, en vous assurant qu'elle s'enclenche en place pour un
ajustement correct.

Utilisation des Hausses Arrières :

Familiarisezvous avec la vue de la hausse avant de tirer.
Vérifiez régulièrement l'alignement et la solidité de la hausse arrière pendant l'utilisation.
Pratiquez des habitudes de tir sûres et pointez toujours l'arme dans une direction sûre.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Si les hausses deviennent endommagées ou ne sont plus utilisables, éliminezles de manière à prévenir toute
utilisation non autorisée, par exemple en les détruisant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou l'utilisation de vos Hausses Arrières Ajustables à
Point Blanc 1911, veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de vos nouvelles hausses. Profitez de votre expérience de tir de
manière responsable !
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Instrukcja bezpieczeństwa dla tylnych celowników
1911 Adjustable White Dot

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór tylnych celowników 1911 Adjustable White Dot firmy Novak. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki mające na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania i instalacji nowych celowników. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją tylnych celowników.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i z szacunkiem, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji.
Przechowuj tylne celowniki z dala od dzieci i nieuprawnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj tylne celowniki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktów odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylnych celowników tylko na kompatybilnych modelach: pistoletach Colt i SW1911.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokonywania regulacji, aby zapobiec uszkodzeniu celownika lub
broni.
Nie modyfikuj tylnych celowników w żaden sposób, który mógłby zagrozić ich bezpieczeństwu lub
funkcjonalności.
Upewnij się, że celownik jest solidnie zamocowany przed użyciem broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja tylnych celowników:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejący tylny celownik, jeśli to konieczne.
Ustaw tylny celownik Novak w odpowiedniej pozycji na gnieździe montażowym na broni.
Użyj śruby blokującej, aby zabezpieczyć celownik na miejscu.
Dostosuj ustawienie boczne (windage) za pomocą funkcji regulacji driftu.
Dostosuj wysokość (elevation) za pomocą śruby wysokości, upewniając się, że kliknie na miejscu przy
każdym ustawieniu.

Użytkowanie tylnych celowników:

Zapoznaj się z obrazem celowniczym przed strzelaniem.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie i szczelność tylnego celownika podczas użytkowania.
Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie i zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli tylne celowniki ulegną uszkodzeniu lub nie będą już użyteczne, utylizuj je w sposób uniemożliwiający ich
nieautoryzowane użycie, na przykład poprzez ich zniszczenie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji lub użytkowania tylnych celowników 1911 Adjustable
White Dot, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z nowych tylnych celowników. Ciesz
się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



1.  

2.  

Turvaohjeet 1911 Säädettävälle Valkoiselle
Pistotähtäimelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Säädettävän Valkoisen Pistotähtäimen Novakilta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää ja asentaa uudet takatähtäimesi turvallisesti. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen takatähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja kunnioitusta noudattaen, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Pidä takatähtäin lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti takatähtäimen kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä takatähtäintä vain yhteensopivissa malleissa: Colt ja SW1911pistooleissa.
Vältä liiallista voimaa säätämisessä, jotta et vahingoita tähtäintä tai asetta.
Älä muokkaa takatähtäintä millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai toimivuuden.
Varmista, että tähtäin on asennettu tukevasti ennen aseen käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Takatähtäimen Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista tarvittaessa olemassa oleva takatähtäin.
Aseta Novaktakatähtäin aseesi kiinnitysuran kohdalle.
Käytä kiinnitysruuvia varmistaaksesi tähtäimen paikoillaan.
Säädä tuulen suuntaa siirtämällä tähtäintä.
Säädä korkeutta korkeussäätöruuvilla, varmistaen, että se napsahtaa paikalleen oikean säädön
varmistamiseksi.

Takatähtäimen Käyttö:

Tutustu tähtäinkuvaan ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti takatähtäimen kohdistus ja tiukkuus käytön aikana.
Harjoittele turvallisia ampumistapoja ja pidä ase aina turvallisessa suunnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos takatähtäin vaurioituu tai ei ole enää käytettävissä, hävitä se tavalla, joka estää valtuuttamattoman käytön,
esimerkiksi tuhoamalla se.

Lisätietoja Tuesta
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Säädettävän Valkoisen Pistotähtäimen asennuksesta tai käytöstä,
ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi uusia takatähtäimiäsi. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för 1911 Justerbara Vita Punkt
Bakre Sikten

Introduktion
Tack för att du valde de 1911 justerbara vita punkt bakre sikten från Novak. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av dina nya bakre sikten.
Vänligen läs noggrant igenom denna manual innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar de bakre siktena.
Hantera alltid vapen med försiktighet och respekt, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll de bakre siktena utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet de bakre siktena för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast de bakre siktena på kompatibla modeller: Colt och SW1911 pistoler.
Undvik att använda överdriven kraft vid justeringar för att förhindra skador på sikten eller vapen.
Modifiera inte de bakre siktena på något sätt som kan kompromettera deras säkerhet eller funktionalitet.
Se till att siktena är ordentligt installerade innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation av Bakre Sikten:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort det befintliga bakre siktet om tillämpligt.
Justera Novak bakre siktet med monteringsdovetailen på vapnet.
Använd inställningsskruven för att säkra siktet på plats.
Justera för vind med hjälp av driftjusteringsfunktionen.
Justera för höjd med hjälp av höjdskruven, och se till att den klickar på plats för korrekt justering.

Användning av Bakre Sikten:

Bekanta dig med siktbilden innan du skjuter.
Kontrollera regelbundet justeringen och åtdragningen av de bakre siktena under användning.
Praktisera säkra skjutvanor och peka alltid vapnet i en säker riktning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om de bakre siktena blir skadade eller inte längre är användbara, kassera dem på ett sätt som förhindrar
obehörig användning, till exempel genom att förstöra dem.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation eller användning av dina 1911 justerbara vita punkt bakre
sikten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av dina nya bakre sikten. Njut av din skjutupplevelse på ett
ansvarsfullt sätt!



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro 1911 Nastavitelná Bílá
Tečka Zadní Mířidla

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Nastavitelná Bílá Tečka Zadní Mířidla od společnosti Novak. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného použití a instalace vašich nových
zadních mířidel. Před použitím produktu si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl váš zbraň vybitý před instalací nebo úpravou zadních mířidel.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a s respektem, dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Uchovávejte zadní mířidla mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zadní mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky produktu příslušným úřadům.
Sledujte informace o odvoláních produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte zadní mířidla pouze na kompatibilních modelech: pistole Colt a SW1911.
Vyhněte se použití nadměrné síly při provádění úprav, abyste předešli poškození mířidla nebo zbraně.
Neměňte zadní mířidla žádným způsobem, který by mohl ohrozit jejich bezpečnost nebo funkčnost.
Zajistěte, aby bylo mířidlo pevně nainstalováno před použitím zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace zadních mířidel:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Pokud je to možné, odstraňte stávající zadní mířidlo.
Zarovnejte zadní mířidlo Novak s montážním drážkováním na zbrani.
Použijte šroub pro zajištění mířidla na místě.
Upravte pro vítr pomocí funkce driftového nastavení.
Upravte výšku pomocí výškového šroubu, přičemž zajistěte, aby se kliknul na místo pro správné
nastavení.

Použití zadních mířidel:

Seznamte se s obrazem míření před střelbou.
Pravidelně kontrolujte zarovnání a těsnost zadního mířidla během použití.
Procvičujte bezpečné střelecké návyky a vždy mířte zbraní bezpečným směrem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud se zadní mířidla poškodí nebo již nejsou použitelná, zlikvidujte je způsobem, který zabrání
neoprávněnému použití, například jejich zničením.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně instalace nebo používání vašich 1911 Nastavitelných Bílých Teček
Zadních Mířidel, kontaktujte výrobce nebo svého místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašich nových zadních mířidel. Užijte si svou střeleckou
zkušenost zodpovědně!


